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iTHERM TMS21 MultiSens Slim O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

1.1 Ukol dokumentu

Tento Navod k obsluze obsahuje viechny informace, které jsou potfebné v riznych fazich
Zivotniho cyklu pfistroje: od identifikace vyrobku, vstupni pfejimky a uskladnéni po
instalaci, pfipojeni, provoz a uvedeni do provozu pres feSeni zavad a likvidaci.

1.2 Pouzité symboly

1.2.1  Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A\ VAROVANi
Tento symbol upozoriiuje na potencidlné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek vdZzné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNENI{
Tento symbol upozoriiuje na potencidlné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, bude to mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol upozoriiuje na potencidlné nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci
nevyhnete, miZe dojit k poSkozeni vyrobku nebo néceho v jeho blizkosti.

1.2.2  Elektrické symboly

Symbol Vyznam

Stejnosmérny proud

Stfidavy proud

Stejnosmérny proud a stfidavy proud

Zemnéni
Zemnici svorka, kterd je s ohledem na bezpec¢nost pracovnika obsluhy pfipojena na
zemnici systém.

1| i i

Ochranné zemnéni (PE)
Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi pfed provedenim jakéhokoli dalsiho
pfipojeni.

®

Zemnici svorky jsou umisténé uvnitt a vné pfistroje:
= Vnitfni zemnici svorka: Ochranné uzemnéni je pfipojeno k sitovému napéajeni.
= Vnéjsi zemnici svorka: Pfistroj je pfipojen k provoznimu systému uzemnéni.

1.2.3  Symboly v zobrazeni

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3,. | Cislapozic 1,2,3.. Rada kroku
A,B,C,.. |Pohledy A-A,B-B,C-C, ... |Rezy
A Nebezpecna oblast A Bgzpeény prostor (bez nebezpeci
vybuchu)

Endress+Hauser 3



O tomto dokumentu iTHERM TMS21 MultiSens Slim

1.2.4  Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam

Povoleno

Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Upfednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou upfednostiiované.

Zakazano
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakazané.

Tip
Nabizi dopliiujici informace.

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

vEeE D= @ e

Poznémka nebo jednotlivy krok, které je tieba dodrzovat

Rada krok

=
=
w

Vysledek urcitého kroku

IR

Népovéda v pfipadé problému

O Vizuélni inspekce

1.2.5 Dokumentace

ﬂ Prehled rozsahu souvisejici technické dokumentace naleznete zde:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢islo z typového
Stitku.
s Aplikace Endress+Hauser Operations: Zadejte vyrobni ¢islo ze Stitku nebo naskenujte
kéd matice na Stitku.

Nasledujici typy dokumentd jsou k dispozici v ¢asti Ke staZeni na webu Endress+Hauser
(www.endress.com/downloads) v zavislosti na verzi pfistroje:

Typ dokumentu Ucel a obsah dokumentu

Technické informace (TI) Pomoc pfi planovani pro vas pristroj
Dokument obsahuje veskeré technické udaje o pfistroji a poskytuje
prehled pfislusenstvi a dalSich vyrobkd, které lze k pfistroji objednat.

Stru¢ny navod k obsluze (KA) Privodce, ktery vas rychle provede postupem k ziskani 1. méfené
hodnoty

Struény néavod k obsluze obsahuje vSechny podstatné informace od
vstupni ptejimky az po prvni uvedeni do provozu.

Navod k obsluze (BA) Vas referenéni dokument

Navod k obsluze obsahuje v8echny informace, které jsou vyZadovany

v riznych fazich Zivotniho cyklu pfistroje: od identifikace produktu,
pfichoziho prevzeti a skladovani pfes montéz, pfipojeni, provoz a uvedeni
do provozu az po fesSeni zdvad, udrzbu a likvidaci.

Popis parametrt pfistroje (GP) Reference pro vaSe parametry

Dokument poskytuje podrobné vysvétleni kazdého jednotlivého
parametru. Tento popis je uréen tém, ktefi pracuji s danym piistrojem
v priibéhu celé jeho Zivotnosti a provadéji specifickd nastaveni.

4 Endress+Hauser
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Typ dokumentu Ucel a obsah dokumentu

Bezpecnostni pokyny (XA) V zavislosti na schvéleni jsou k pristroji dodéavany také bezpecnostni
pokyny pro elektrickd zatizeni v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu. Tyto
jsou nedilnou soucasti navodu k obsluze.

E] Typovy Stitek uvadi, které bezpecénostni pokyny (XA) se vztahuji na
piistroj.

Dopliikova dokumentace zavisla na | Vzdy pfisné dodrzujte pokyny v piislusné doplitkové dokumentaci.
pristroji (SD/FY) Doplrikové dokumentace je nedilnou soucasti dokumentace pfistroje.

1.2.6  Registrované ochranné znamky

FOUNDATION™ Fieldbus
Ochrannd znamka Cekajici na registraci ve vlastnictvi skupiny FieldComm, Austin, Texas,
USA

HART®
Registrovana obchodni znacka FieldComm Group, Austin, Texas, USA

PROFIBUS®

PROFIBUS a souvisejici ochranné zndmky (The Association Trademark, The Technology
Trademarks, Certification Trademark a Certified by PI Trademark) jsou registrované
ochranné zndmky organizace PROFIBUS User Organization e.V. (Profibus User
Organization), Karlsruhe — Némecko

2 Zakladni bezpecnostni poZadavky

Pokyny a postupy v navodu k obsluze mohou vyZadovat specialni preventivni opatfeni

k zajisténi bezpecnosti personalu, ktery dané ukony vykonava. Informace, které mohou
vést k potencidlnim bezpe¢nostnim problémim, jsou oznaceny bezpecnostnimi piktogramy
a symboly. Pfed vykonavanim dkont oznaenych piktogramy a symboly vénujte pozornost
bezpecnostnim upozornénim. Ackoliv informace zde uvedené jsou povaZovany za pfesné,
upozoriiujeme, Ze zde obsaZené informace NEJSOU zarukou uspokojivych vysledk.
Specialné tyto informace nevyjadfuji vyslovné ¢i implikované narok na zaruku ani garanci
z hlediska uc¢innosti. Méjte na paméti, Ze vyrobce si vyhrazuje pravo zménit nebo
zdokonalit konstrukci a specifikace vyrobku bez pfedchoziho ozndmeni.

2.1 Pozadavky na personal

Pracovnici provadéjici instalaci, uvadéni do provozu, diagnostiku a udrzbu musi spliiovat

néasledujici poZadavky:

» VysSkoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tukol
odpovidajici vzdélani.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obeznédmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zahéajenim préce si prectete pokyny uvedené v nadvodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrzujte zakladni podminky.

v

Pracovnici obsluhy musi spliiovat nasledujici poZadavky:

» Musi byt pouceni a povéfeni podle poZadavkd pro dany ukol vlastnikem/
provozovatelem zgvodu.

» Musi dodrZovat pokyny v tomto navodu.
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2.2 Urcené pouziti

Vyrobek je ur¢en k méfeni teplotniho profilu uvnitf reaktoru, nddoby nebo potrubi pomoci
termoclankové technologie.

Vyrobce nerudi za Skody zplisobené nespravnym nebo nezamyslenym pouzitim.

Vyrobek byl zkonstruovan v souladu s nasledujicimi podminkami:

Podminka Popis

Vnitini tlak Konstrukce spojovacich kusti, zavitovych spojli a tésnicich prvka odpovida
maximalnimu provoznimu tlaku uvnitt reaktoru.

Provozni teplota PouZité materidly byly zvoleny v souladu s provoznimi a konstrukénimi
minimalnimi a maximalnimi teplotami. Aby se zabranilo vnitfnimu napéti

a zajistila se spravnéd integrace mezi pfistrojem a provozem, byla zohlednéna
tepelnd roztaZnost. Zvlastni péci je tfeba vénovat situaci, kdy se termojimka
pristroje pripeviiuje k vnitfnim ¢astem provozu.

Procesni tekutiny Volba rozmért a pfedevsim materidlu minimalizuje nasledujici znamky
opotfebeni:

= distribuovanou a mistni korozi,

= abraze a opotfebeni;

= korozni jevy v disledku nekontrolovanych a nepredvidatelnych chemickych
reakci.

Je nezbytna specificka analyza tekutin pro dtsledné zaruceni maximalni
provozni Zivotnosti pfistroje prostfednictvim spravného vybéru materiald.

Unava materialu Nejsou predpokladana cyklicka zatiZeni béhem provozu.

Vibrace Snimaci prvky mohou byt vystaveny vibracim v disledku vysokych délek
ponoru. Tyto vibrace lze minimalizovat spravnym vybérem trasy pro zavedeni
termojimky do provozu a jejim upevnénim k vnitfnim sou¢astem pomoci
pfisluSenstvi, jako jsou spony a koncové niply. ProdluZovaci kréek byl navrZen
tak, aby odolal vibraénimu zatiZeni, aby chranil propojovaci skfifku pred
cyklickym zatiZenim a zabranil uvolnéni zavitovych soucasti.

Mechanické zatiZeni Maximalni zatiZeni méficiho pfistroje vyndsobené bezpecnostnim faktorem je
v kazdém opera¢nim bodé provozu v ramci pfipustnych napéti pro dany
konstrukéni material.

Podminky okolniho prostfedi; | Propojovaci skfiiika (s hlavicovymi pfevodniky a bez nich), kabely, kabelové
prachodky a dalsi armatury byly zvoleny pro provoz v pfipustném rozsahu
okolnich teplot.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pro préci na pfistroji a s pfistrojem:
» PouZivejte poZadované osobni ochranné prostfedky podle federdlnich/narodnich
predpist.

2.4 Bezpecnost provozu

Poskozeni pristroje!

» Pristroj provozujte pouze v radném technickém a bezporuchovém stavu.
» Za bezporuchovy provoz pfistroje odpovida provozovatel.

Upravy pfistroje

Svévolné upravy pristroje nejsou povoleny a mohou vést k nepfedvidatelnym nebezpeéim!
» Pokud bude presto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u vyrobce.

Opravy
Pro zaruceni provozni bezpec¢nosti a spolehlivosti:
» Opravy na prfistroji provadéjte pouze tehdy, jsou-li vyslovné povoleny.

6 Endress+Hauser



iTHERM TMS21 MultiSens Slim Popis vyrobku

Endress+Hauser

» DodrZujte federalni/narodni pfedpisy tykajici se opravy elektrického pfistroje.
» PouzZivejte pouze originalni ndhradni dily a pfisluSenstvi.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Tento nejmodernéjsi ptistroj byl vyroben a otestovan s ohledem na nejmodernéjsi provozni
bezpecnostni normy a podle osvéd¢ené technické praxe. Opustil tovarnu ve stavu, ve
kterém je bezpecny pro provoz.

Spliiuje vSeobecné bezpecénostni normy a ptislusné zakonné pozadavky. Spliiuje také
smérnice EU uvedené v prohléSeni o shodé EU specifickém pro dany pfistroj. Vyrobce
potvrzuje tuto skuteénost opatfenim pfistroje znackou CE.

3 Popis vyrobku

3.1 Provedeni vyrobku

Novy iTHERM MultiSens Slim se vyznacuje inovativnim provedenim, které nabizi Sirokou
skalu mozZnosti, pokud jde o vybér materiald, jmenovité primeéry a pocet mist méfeni.
Kromé toho je k dispozici portfolio volitelného pfislusenstvi (které neni v kontaktu

s procesem) individualné spravované z diivodu jednoduché udrzby a objednavani
nahradnich dild, jako jsou adaptéry a potrubi.

Sklada se z péti hlavnich podsestav:

® RozSifeni: sestava ze zavitového pouzdra pro utésnéna elektrickd pfipojeni a je
pfizplisobeno adaptéru, z néhoz vede flexibilni potrubi s prodluZovacimi kabely.

s Hlavni pouzdro a vyztuZovaci diafragma: K utésnéni a ochrané elektrickych spoji
a k nastaveni délky ponoru.

= Procesni pripojeni: ve formé sviraciho Sroubeni. V pfipadé potfeby je na vyzadani
k dispozici pfiruba ASME nebo EN.
Na vyZadani 1ze nabidnout i jiné standardy nebo typy pripojeni. Pfiruby jsou opatfeny
svafovanym sviracim Sroubenim kvili dosaZeni potfebné procesni tésnosti.

= Termojimka: s vyztuznou diafragmou.

= Vlozka: sloZena z kovovych stinénych méficich prvkd (termoclanka), prodluZovaciho
kabelu a pfechodové prichodky. Snimaci prvky jsou namontovany uvnitt termojimky
s malym primérem trubky.
Soucasti termojimky miiZe byt pruznd hadice pro zaruceni dodate¢né ohybatelnosti a tim
lepsiho umisténi sondy v procesu (piedevsim v pfipadé nesouososti mezi instala¢ni
tryskou a rozvodem méficich boda).

= Dalsi prisluSenstvi: dily, které 1ze objednat nezavisle na zvolené konfiguraci vyrobku,
jako jsou propojovaci skfinky a pfevodniky, jeZ se hodi pro vSechny jiZ nainstalované
pristroje zdkaznika.

Obecné, systém méfi teplotni profil v procesnim prostfedi pomoci vice senzori. Ty jsou
ptipojeny k vhodnému procesnimu ptipojeni, které zajistuje tésnost procesu. Externé,
prodluZovaci kabely (chranéné potrubim) jsou zapojeny do propojovaci skiinky, kterou lze
nainstalovat jako vestavénou, nebo vzdalenou (volitelng).

ﬂ Neékteré z mozZnosti uvedenych v tomto dokumentu nemusi byt ve vasi zemi
k dispozici. Obratte se prosim na svého mistniho zastupce spole¢nosti Endress
+Hauser.
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Provedeni

Popis

AD030865

A0033069

1: Rozsireni

Flexibilni trubka pro ochranu prodluzovacich kabelt pred latkami
znetistujicimi Zivotni prostfedi a jevy (jako je otér, vihkost, stil).
Material:

= polyamid

= kov (verze schvalena pro prostfedi s nebezpecim vybuchu)

= dalSi materialy na vyzadani

Stupen kryti IP 68 je zarucen prostfednictvim vybranych adaptérd.

2: Hlavni
pouzdro

2a: Vyztuzna

PouZivé se k utésnéni a ochrané elektrickych spojii a k nastaveni
délky ponoru.

diafragma
3: Procesni Vysokotlaka kompresni armatura pro zajisténi tésnosti mezi
pripojeni procesem a vnéjSim prostfedim. Pro mnoho procesnich tekutin

a rizné kombinace vysokych teplot a tlakd.
V pfipadé pfiruby je procesni pfipojeni pfivareno na pfirubu
(standard). Jiné verze jsou k dispozici na objednavku.

4: Termojimka

Zihana trubice, kterd sloui jako ochranny plast pro métici prvky
a prichazi do pfimého kontaktu s procesem.

4a: Flexibilni
¢ast
termojimky

Zihana trubice opatfena horni pruznou &asti (vlnita trubka), kterd
umoziuje dosdhnout riiznych cest do instala¢niho prostfedi.

5: Vlozky

Nevymeénitelné uzemnéné nebo neuzemnéné vlozky termoclanki
s vysokou presnosti méreni, dlouhodobou stabilitou
a spolehlivosti.

6: ProdluzZovaci
kabely

Pro elektrickd pfipojeni mezi vloZkami a propojovacimi skfifikami:

= stinéné PVC
= stinény nebo nestinény FEP

7: Zemnici
svorka

Pro uzemnéni elektrickych senzort.

Modularni vicebodovy teplomér nabizi nasledujici moZna hlavni usporadani:

= linearni uspotradani

= flexibilni konfigurace

3.1.1 Pocet vlozek
Maximadlni pocet vlozek pro kazdou kombinaci prumeérti termojimky a vlozky
Vnéjsi primér termojimky v mm (in)
3,2 (0,13) |6(0,24) |6,35(0,25) |8(0,31) |[9,5(0,37)

Primér vlozky v mm (in) 0,5(0,02) |8 28 22 461 591
0,8(0,03) |3 15 12 24 30
1(0,04) 2 10 8 18 22
1,5(0,06) |- 6 4 8 12

1) Hlavni pouzdro musi byt pro tuto konfiguraci specidlné navrzeno.

Endress+Hauser
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A0033848
1 Hlavni moznosti konfigurace

1 Vertikdlni instalace s pevnou konfiguract
2 Instalace s flexibilni konfiguraci

4 Prichozi prijeti a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
Po obdrZeni dodavky:

1. Zkontrolujte obal, zda neni poSkozeny.

-~ Nahlaste veSkera poSkozeni okamZité vyrobci.
Neinstalujte poSkozené soucasti.

2. Zkontrolujte rozsah dodavky pomoci dodaciho listu.
Porovnejte udaje na typovém Stitku se specifikacemi objednavky na dodacim listu.
4. Zkontrolujte technickou dokumentaci a viechny dalsi potfebné dokumenty,

napf. certifikaty, abyste se ujistili, Ze jsou uplné.

ﬂ Pokud néktera z podminek neni splnéna, kontaktujte vyrobce.
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4.2 Identifikace vyrobku

Pfistroj 1ze identifikovat nasledujicimi zptisoby:

= Udaje na typovém stitku

= Zadejte sériové ¢islo z typového Stitku v ProhliZeéi pfistroje
(www.endress.com/deviceviewer): Zobrazi se vS§echna data tykajici se pfistroje a pfehled
technické dokumentace dodavané s pfistrojem.

= Zadejte vyrobni ¢islo z vyrobniho §titku do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte 2D maticovy kdd (QR kod) na vyrobnim $titku prostfednictvim aplikace
Endress+Hauser Operations App: Zobrazi se veSkeré informace o pfistroji a pfehled
technické dokumentace naleZejici k pfistroji.

4.2.1  Typovy Stitek
Mate spravny pfistroj?

Typovy Stitek vdm poskytuje nésledujici informace o zatizeni:

= Oznaceni pfistroje, udaje o vyrobci

= Objednaci kod

= Roz3ifeny objednaci kod

= Sériové Cislo

= Nazev oznaceni (tagu) (volitelné)

= Technické hodnoty, napf. napdjeci napéti, spotfeba proudu, okolni teplota, udaje
specifické pro komunikaci (volitelné)

= Stupeni kryti

= Schvaleni se symboly

= Odkaz na bezpecnostni pokyny (XA) (volitelné)

» Porovnejte udaje na typovém §titku s objednavkou.

4.2.2  Nazev a adresa vyrobce

Nazev vyrobce: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Adresa vyrobce: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang nebo www.endress.com

4.3 Skladovani a preprava

Propojovaci skfifika
S hlavicovym ptevodnikem -40...+95°C (-40 ... +203 °F)
S pfevodnikem na listu DIN -40...+95°C (-40 ... +203 °F)

4.3.1 Vlhkost

Kondenzace podle [EC 60068-2-33:
= Hlavicovy pfevodnik: povolena
= Prevodnik na listu DIN: nepovolena

Maximalni relativni vlhkost: 95 % podle IEC 60068-2-30

Piistroj pfed uskladnénim a pfepravou zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chranén pred narazy a vnéjSimi vlivy. Originalni obal nabizi nejlepsi ochranu.

Béhem skladovani se vyhnéte nasledujicim vliviim prostfedi:
= primé slunecni svétlo

» blizkost pfedméti s vysokou teplotou

= mechanické vibrace

= agresivni média

Endress+Hauser
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Endress+Hauser

4.4 Certifikaty a schvaleni

Aktudlni certifikaty a schvaleni pro produkt jsou k dispozici na adrese www.endress.com
na prisludné strance produktu:

1. Vyberte produkt pomoci filtr a vyhledavaciho pole.

2.

3

5

5.

Otevfete stranku produktu.

. Vyberte Stahovani.

Instalace

1 PoZadavky na instalaci

A VAROVANI|

NedodrZeni téchto pokyni k instalaci mtZe mit za nasledek vazné nebo smrtelné
zranéni

>

Zajistéte, aby instalaci vykonaval vyhradné kvalifikovany personal.

A VAROVANI
Vybuchy mohou mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni

>

JestliZe je soucasti instalace propojovaci skfinika, neodstranujte kryt propojovaci skfinky
ve vybusném prostfedi, kdyZ je obvod pod napétim.

Pred pfipojenim jakéhokoliv dal$iho elektrického ¢i elektronického pfistroje ve
vybusném prostfedi se ujistéte, Ze pfistroje v dané smycce jsou nainstalovany v souladu
s postupy zapojovani jiskrové bezpeénych obvodl nebo poli bez zdroji zapaleni.

Ovéfte, Ze provozni prostfedi pfevodnikd je v souladu s ptislusnymi certifikacemi
vybusného prosttedi.

Aby byly splnény poZadavky na ochranu proti vybuchu, musi byt viechny kryty

a zavitové spoje diikladné upevnény.

A\ VAROVANI
Netésnosti procesu mohou mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni

>

Béhem provozu neuvoliiujte pfiSroubované dily. Pfed pfivedenim tlaku nainstalujte
a utdhnéte vSechna Sroubeni.

Dodatecna zatiZeni a vibrace od ostatnich soucasti provozu mohou ovlivnit provoz
snimacich prvkd.

>

Neni povoleno piisobit dalSimi zatiZenimi nebo externimi silovymi momenty na systém
v disledku ptisobeni jiného pfipojeného systému, ktery nebyl pfedpokladan v planu
instalace.

Systém neni vhodny k instalaci do prostfedi s pfitomnosti vibraci. Vyplyvajici zatiZeni
mUZe sniZit u¢innost utésnéni spojl a naruseni provozu snimacich prvkda.

Konec¢ny uZivatel bude muset ovéfit, Ze pro instalaci jsou vybrany vhodné pfistroje, aby
se vyhnul pfekroceni povolenych limitd.

Podminky prostfedi najdete v technickych udajich > & 32

5.2 Montaz pristroje

Pro zajisténi spravné instalace pfistroje je tfeba dodrZovat nasledujici pokyny.

11



Instalace

iTHERM TMS21 MultiSens Slim

12

A0033274

Umistéte tésnéni mezi hrdlo piiruby a pfirubu pristroje vybaveného sviracim
Sroubenim (po kontrole ¢istoty sedel tésnéni na ptirubach). Pokud procesni pfipojeni
neobsahuje pfirubu, nasad'te sviraci Sroubeni na pfipojeni k tomu uréené a utdhnéte
jej nebo svarte.

A0033275

VloZte Srouby do otvort na pfirubé a zaSroubujte je maticemi, ale zatim je
nedotahujte uplné.

A0033276

VloZte findlni Srouby skrz otvory na pfirubé a dotahnéte je pomoci vhodného néstroje
a metody (Fizené utahovéni).

Endress+Hauser
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A0033277

Zkontrolujte, zda je sviraci Sroubeni opatfeno vSemi potfebnymi tésnicimi kovovymi
tésnénimi.

5. Umistéte pfistroj na hrdlo a ved'te sondu kompresnim Sroubenim. Zabrarte jakékoli
deformaci termojimky a vyztuzné priichodky.

A0033278

Upravte délku ponofeni sondy posunutim méficiho systému podél vyztuzné
diafragmy.

A0033279

[ =———

A0033280

Drzte méfici systém v klidu a utahnéte sviraci Sroubeni. Ujistéte se, Ze tésnéni je
vytvofeno na vyztuzné objimce. Pokud méfidlo (1) nezapada do mezery, Sroubeni je
dostate¢né utaZeno. Pokud se méfidlo vejde do mezery, je nutné dalsi utaZeni.

8. Priinstalaci stavajici termojimky zkontrolujte pfed vloZenim jeji vnitfek, abyste se
ujistili, Ze v ni nejsou Zadné vnitrni prekazky. Pri instalaci mériciho systému se
vyvarujte zejména tfeni a vzniku jisker. Kdyz je dodano pfisluSenstvi, jako napriklad
vymezovaci podlozky, dbejte na to, aby nedochéazelo k deformacim a byla zachovéna
plivodni geometrie a poloha.

9. Kdy? je instalace v pfimém kontaktu s procesem, zajistéte, aby jakékoli vnéjsi zatiZeni
nezpusobovalo deformace a namahani sondy a tésniciho svaru.

Endress+Hauser 13
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10. Protdhnéte prodluZovaci (nebo kompenzacni) kabely pfes kabelové prichodky
propojovaci skfifiky (pokud je k dispozici).

11. Pokud je trasa pro pokladku prodluzovaciho potrubi plné definovana, zajistéte potrubi
trvale na hlavni priichodce a rozvodné skfini. Ujistéte se, Ze neni moZny Zadny axialni
pohyb. Poznamka: Pri ohybani potrubi dodrzujte miniméalni polomér jako 1,5n&sobek
jeho vnéjsiho primeéru.

12. Utdhnéte kabelové vyvodky na propojovaci skfirice.

13. Pfipojte kompenzacni kabely k svorkam propojovaci krabice nebo k pfevodnikim.
Postupujte podle pfiloZenych pokynti pro zapojeni. Toto je jediny zpisob, jak zajistit,
aby byla spravna cisla TAG kabell pfipojena ke spravnym ¢islim TAG konektort.
Poznamka: Elektrické pfipojeni musi byt provedeno spravnym kompenzaénim
kabelem.

Po instalaci proved'te nékolik jednoduchych testl nainstalovaného termometrického

systému.

» Zkontrolujte utaZeni zavitovych spojii. Pokud je néktera ¢ast uvolnénd, utdhnéte ji
spravnym utahovacim momentem.

» Zkontrolujte spravné zapojeni, otestujte elektrickou kontinuitu termoclanki
(oteplovanim mista méfeni termoclanku) a ujistéte se, Ze nedochazi ke zkratim.

5.3 Kontrola po provedeni instalace

Pred uvedenim mériciho systému do provozu se presvédcte, Ze byly provedeny vSechny
zdvérecné kontroly:

Stav pristroje a specifikace

Je ptistroj neposkozeny (vizualni kontrola)? O
Odpovidaji okolni podminky specifikaci pfistroje?
Napiiklad: O
= teplota okoli
= vhodné podminky
Jsou zavitové soucasti bez deformaci? 0
Nejsou tésnéni a tésnici soucasti trvale deformovany? O
Instalace
Je pfistroj orientovany s osou hrdla? O
Jsou dosedaci plochy pro tésnéni na pfirubach ¢isté? (Pokud to je relevantni.) O
Je dosaZeno spojeni mezi pfirubou a protipfirubou? (Pokud to je relevantni.) O
Je sonda rovnd a geometrie zachovana? O
Je ohebné potrubi neposkozené a nezkroucené? O
Jsou Srouby zcela vloZené do otvord ptiruby? (Pokud to je relevantni, zkontrolujte, zda je pfiruba O
zcela pfipevnéna k hrdlu.)
Ma sviraci Sroubeni vSechny tésnici soucasti?
Je sviraci Sroubeni na vyztuZzné diafragmé radné utaZeno?
Jsou kabelové prichodky na prodluzovacich kabelech utazené? (Pokud to je relevantni.) g
Jsou prodluZovaci kabely pfipojené k svorkdm propojovaci skfifiky nebo pfevodnikiim? (Pokud to je O
relevantni.)

Endress+Hauser
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6 Elektrické vedeni

A UPOZORNENI

NedodrZeni mizZe vést k zniceni elektronickych soucastek.

» Pred instalaci nebo pfipojenim pfistroje vypnéte pfivod proudu.

» Priinstalaci pfistroje s certifikaci Ex v prosttedi s nebezpeéim vybuchu dodrZujte
pfislusné pokyny a schémata zapojeni v dopliikové dokumentaci Ex k tomuto navodu
k obsluze. V ptipadé potfeby miiZe asistenci poskytnout mistni zastupce spole¢nosti
Endress+Hauser.

ﬂ Pri zapojovani s prevodnikem dodrZujte rovnéZ pokyny pro zapojeni uvedené ve
stru¢nych navodech k obsluze pro dany prevodnik.
Pri zapojeni pfistroje postupujte takto:
1. Otevrete vicko krytu propojovaci skfinky.
2. Otevfete kabelové priichodky na bocich propojovaci skfinky. > & 11
3. Protahnéte kabely otvorem v kabelovych vyvodkach.
4. Ptipojte kabely tak, jak je zndzornéno na > 15.
5

Po dokoncéeni zapojeni utdhnéte Sroubové svorky. Znovu utdhnéte kabelové vyvodky.
Pfitom vénujte zvlasStni pozornost také - 18. Potom zavfete kryt.

6. Pred uvedenim do provozu se ujistéte, Ze jste dodrZeli pokyny uvedené v kontrolnim
seznamu pro ,Kontrolu po pfipojeni“, abyste pfedesli chybam pfi pfipojeni. > 19

6.1 Rychly privodce pfipojenim

Prifazeni svorek

Zniceni nebo porucha elektronickych soucastek v diisledku ESD - elektrostatického

vyboje.

» Chrante svorky proti elektrostatickym vybojim vhodnymi opatfenimi.
Pfi pfimém zapojeni termoclanku a odporovych senzort (RTD) je nutné pouzit
prodluZovaci nebo kompenzaéni kabel, aby se zabranilo nesprdvnym naméfenym
hodnotam. Je nutné dodrZet polaritu uvedenou na pfislus§né svorkovnici a ve schématu
zapojeni.
Vyrobce pfistroje neni zodpovédny za planovani ani instalaci pfipojovacich kabeld
sbérnice. Vyrobce proto nemuzZe nést odpovédnost za mozné Skody zplisobené
vybérem materialti, které nejsou vhodné pro dané pouZiti, nebo chybnou instalaci.

A0012700

2 Namontovand pripojovaci svorkovnice (bez prevodniku)

Schémata zapojeni pro pfipojeni TC

Endress+Hauser 15



Elektrické vedeni

iTHERM TMS21 MultiSens Slim

16

A0033075

3 Schéma zapojeni hlavicovych prevodnikii se dvéma vstupy pro senzory (TMT8x)

3]

Vstup senzoru 1

Vstup senzoru 2

Pripojeni sbérnice a napdjeciho napéti
Pripojeni displeje

™ WN =

A0045353

4 Schéma pripojeni hlavicovych prevodnikii s jednim vstupem pro senzory (TMT7x)

®

Vstup senzoru
Pripojeni sbérnice a napdjectho napéti
Pripojenti displeje a rozhrani CDI

w N =

Barvy kabelii termoc¢ldnku

Podle IEC 60584 Podle ASTM E230

Typ E: fialova (+), ¢ervena (-)
Typ J: bila (+), cervena (-)

Typ K: Zluta (+), ¢ervena (-)
Typ N: oranZova (+), Cervena (—)

= Typ E: fialova (+), bila (-)
= Typ J: Cerna (+), bila (-)

= Typ K: zelena (+), bila (-)
= Typ N: rtiZzova (+), bila (-)

6.2 Pripojeni kabelli senzoru

Kazdy senzor je oznacen vlastnim ¢islem Stitku (TAG). Jako vychozi konfigurace jsou

vSechny vodice vZdy pfipojeny k nainstalovanym pievodnikiim nebo svorkam (pokud

je to mozné).
Zapojeni se provadi postupné, coZ znamena, Ze vstupni kanaly pfevodniku ¢. 1 jsou
pfipojeny k vloZenym vodi¢im pocinaje od vlozky ¢. 1. Pfevodnik ¢. 2 se nepouziva, dokud
nejsou vSechny kandly pfevodniku €. 1 plné zapojeny. Vodice kazdé vloZKky jsou oznaceny
po sobé jdoucimi ¢isly pocinaje 1. Pokud se pouZivaji dva senzory, je vnitfni oznaceni
opatfeno pfiponou pro rozliSeni mezi témito dvéma senzory, napf. 1A a 1B pro dva senzory
ve stejné vloZce nebo misté méreni ¢. 1.

Endress+Hauser
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A0033288

5 Pfimé zapojeni na namontované svorkovnici Priklad oznadeni vnitinich vodicti senzoru s 2 senzory TC ve
vloZce €. 1.

A0033289

6  Namontovany a zapojeny hlavicovy prevodnik. Priklad interniho oznaceni vodict senzorti se dvéma
termocldnky

Typ senzoru Typ prevodniku Pravidlo pfipojeni vodi¢i

1xTC = Jednoduchy vstup (jeden kanal) = 1 hlavicovy pfevodnik na vlozku
= Dudlni vstup (dva kanaly) 1 hlavicovy pfevodnik pro 2 vlozky

2xTC = Jednoduchy vstup (jeden kanal)
= Dudlni vstup (dva kanaly)

Neni k dispozici, zapojeni je vynechéno
1 hlavicovy pfevodnik na vloZku

6.3 Pfipojeni napajeni a signalovych kabeld

Specifikace kabelu
= Pro komunikaci po provozni sbérnici se doporucuje stinény kabel. Vezméte do ivahy
koncepci celkového uzemnéni provozu.
= Svorky pro pripojeni signalového kabelu (1+ a 2—) jsou chranény proti pfepolovani.
s Priifez vodice:
= max. 2,5 mm? (14 AWG) pro droubové svorky
= max. 1,5 mm? (16 AWG) pro pruzinové svorky

Vzdy dodrZujte zékladni postup > & 15.

Endress+Hauser 17
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A0033290

7 Pripojenti signdlového kabelu a napdjent k nainstalovanému prevodniku
1  Externi zemnici svorka

2 Svorky pro signdlovy kabel a napdjent

3 Interni zemnici svorka

4 Pro pfipojeni provozni sbérnice se doporucuje stinény signdlovy kabel.
6.4 Stinéni a uzemnéni

ﬂ Ohledné pfipadného specifického elektrického stinéni a uzemnéni pro ucely zapojeni
pfevodniku viz pfislusny navod k obsluze nainstalovaného prevodniku.

V pripadé stinéni a uzemnéni v aplikacich v nebezpeéném prostredi viz bezpec¢nostni
pokyny ATEX: XA01647T.

V relevantnich pfipadech se béhem instalace musi dodrZovat narodni instalacni predpisy
a smeérnice! V situacich, kdy jsou mezi jednotlivymi zemnicimi body velké rozdily
potencialu, je k referenéni zemi pfipojen pfimo pouze jeden bod stinéni. V systémech bez
vyrovnani potenciald by proto méla byt stinéni kabell sbérnicovych systémi uzemnéna
pouze na jedné strané, napriklad u napajeciho zdroje nebo u bezpecnostnich bariér.

Pokud je v systémech bez vyrovnani potenciali stinéni kabelu uzemnéno v nékolika

bodech, mohou se vyskytnout proudy vyrovnavajici sitovou frekvenci. To miZe

poskodit signalovy kabel nebo vyrazné negativné ovlivnit pfenos signalu.

» V takovych pripadech musi byt stinéni signalniho kabelu uzemnéno pouze na jedné
strané, tj. nesmi byt pfipojeno k uzemtiovaci svorce krytu (svorkovnice, pouzdro do
provozu). Nepfipojené stinéni musi byt izolovano!

6.5 ZajiSténi stupné kryti
Pro dodrZeni stupné kryti je tfeba vzit v ivahu nasledujici body: > @ 8, & 19

= Tésnéni plasté musi byt pfed opétovnym vloZenim do tésnici draZky ¢ista a neposkozena.
Pokud jsou pfilis suché, je zapottebi je vycistit, nebo dokonce vyménit.

= Vechny Srouby a kryty skfiné musi byt dikladné utaZené.

= Kabely a kabelovod pouZivané pro pfipojeni musi mit spravny specifikovany vné;jsi
primér (napf. M20 x 1,5, pramér kabelu od 0,315 do 0,47 in; 8 aZ 12 mm).

= Utahnéte kabelovou prichodku.

» Zajistéte adaptér pomoci dodané spony.

= Pred zavedenim kabelu nebo kabelovodu do vyvodky vytvoite na ném smycku
(,zachycovac vody“). To znamena, Ze pfipadna nahromadéna vlhkost se nemuze dostat
do vyvodky. Nainstalujte méfici pfistroj tak, aby vstupy pro kabely nebo kabelovody
nesméfovaly nahoru.

= NepouZivané vyvodky je tfeba zaslepit pomoci dodanych zaslepovacich desek.

Endress+Hauser
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8 Doporuceni pro pfipojeni za ucelem zachovdni stupné kryti IP

A0011260

6.6 Kontrola po pripojeni

Je piistroj neposkozeny (inspekce vnitfniho vybaveni)? a

Elektrické pripojeni

Odpovida napéjeci napéti specifikacim na typovém Stitku?

Jsou instalované kabely odlehcené?

Jsou napéjeci a signélni kabely spravné pfipojené? > B 15

Jsou viechny Sroubovaci svorky dobfe utaZené a jsou zkontrolovand pfipojeni pruzinovych svorek?

Jsou vSechny kabelové prichodky nainstalované, bezpecné utazené a utésnéné?

Jsou viechna vicka krytu nasazena a utaZena?

Odpovida vzdjemné oznaceni na svorkach a kabelech?

ojojojo0oo0|o|o

Byla ovérena elektrickd kontinuita termoclanku?

7 Uvedeni do provozu

7.1 Pripravy

Pokyny pro nastaveni v rdmci standardniho, rozsifeného a pokrocilého uvedeni do provozu
pro piistroje Endress+Hauser za ui¢elem zaruceni fadné funkce pfistroje v souladu

s nasledujici dokumentaci:

= Navod k obsluze od spole¢nosti Endress+Hauser

= Specifikace nastaveni od zadkaznika nebo

= Podminky aplikace, pokud jsou pouZitelné za procesnich podminek

Jak provozovatel, tak i osoba zodpovédna za dany proces musi byt informovani o tom, Ze

budou provadény tkony uvedeni do provozu, pficem? je tfeba dodrZet nésledujici ¢innosti:

= Pokud je to relevantni, pfed odpojenim jakéhokoliv senzoru, ktery je zapojen do procesu,
urcete, jaka chemikalie nebo tekutina je jim métena (respektujte bezpecnostni list).

= Méjte na védomi pfedmétné teplotni a tlakové podminky.

= Nikdy neotevirejte procesni Sroubeni ani neuvoliiujte ptirubové Srouby dfive, neZ se
presvédcite, Ze je takovy ikon bezpecny.

Endress+Hauser 19
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= Pfi odpojovani vstupli/vystupli nebo pii simulaci signald dbejte na to, aby nedoslo
k naru$eni procesu.

= Dbejte na to, aby naSe néastroje, vybaveni a proces zdkaznika byly chranény pred
kontaminaci. UvaZte a naplanujte nezbytné kroky cisténi.

= Pokud uvedeni do provozu vyZaduje chemikalie (napf. reagencie pro provoz se
standardnimi koncentracemi nebo pro tcely ¢isténi), vzdy dodrZujte a respektujte
bezpecnostni pfedpisy.

7.1.1  Referen¢ni dokumenty

= Standardni provozni postup od spole¢nosti Endress+Hauser pro ochranu zdravi
a bezpetnosti na pracovisti (viz dokumentaci pod kédem: BPO1039H)

= Navod k obsluze pro pfislusné nastroje a vybaveni uréené k provedeni ukont uvedeni do
provozu.

= Pfislusna servisni dokumentace od spole¢nosti Endress+Hauser (néavod k obsluze,
pracovni navodky, servisni informace, servisni pfirucka atd.).

= Kalibracni listy bezpecnostnich zafizeni, pokud jsou k dispozici.

= Bezpecnostni list, pokud je k dispozici.

= Specifické dokumenty od zdkaznika (bezpe¢nostni pokyny, body nastaveni atd.).

7.1.2  Nastroje a vybaveni

Multimetr a konfiguraéni néstroje vztahujici se k pfistroji podle potfeby na zakladé dfive
uvedeného seznamu ¢innosti.

7.2 Kontrola po instalaci

Pred uvedenim pfistroje do provozu se presvédcte, Ze byly provedeny vSechny zédvérecné
kontroly

= Kontrolni seznam ,Kontrola po instalaci“ - 14

= [Kontrola po pripojeni® kontrolni seznam > & 19

Uvedeni do provozu je zapotrebi provést v souladu s nasi segmentaci uvedeni do provozu
(standardni, rozsifené, pokrocilé).

7.2.1  Standardni uvedeni do provozu
Vizualni kontrola pfistroje

1. Zkontrolujte pfistroj(e) z hlediska poskozeni, které bylo pfipadné zpisobeno béhem
prepravy nebo montaZze/zapojovani

Zkontrolujte, zda je instalace provedena v souladu s ndvodem k obsluze

w

Zkontrolujte, zda je zapojeni provedeno v souladu s ndvodem k obsluze a mistnimi
predpisy (napf. uzemnéni)

4. Zkontrolujte prachotésnost/vodotésnost pfistroje (ptistroji)

5. Zkontrolujte dodrZovéani bezpecnostnich opatfeni (napf. radiometrickd méfeni)
6. Zapnéte pristroj(e)
7

Pokud je to relevantni, zkontrolujte seznam alarmi

Okolni podminky

1. Zkontrolujte, zda podminky okolniho prosttedi vyhovuji danému pfistroji (danym
pristrojlim): okolni teplota, vlhkost (stupen kryti IP xx), vibrace, prostiedi
s nebezpeéim vybuchu (Ex, Dust-Ex), RFI/EMC, ochrana pfed slune¢nim zatenim atd.

2. Zkontrolujte pfistup k pfistroji (pfistrojiim) za icelem jeho (jejich) pouZivani a udrzby

Endress+Hauser
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Parametry nastaveni

» Nastavte piistroj(e) v souladu s ndvodem k obsluze s parametry specifikovanymi
zdkaznikem nebo uvedenymi v ramci konstrukéni specifikace

Kontrola hodnoty vystupniho signéalu

» Zkontrolujte a ovéite, Ze mistni displej a vystupni signaly pfistroje (pfistroji) jsou
v souladu se zobrazenim v systému zdkaznika

7.2.2  RozSifené uvedeni do provozu

Navic ke krokiim standardniho uvedeni do provozu je zapottebi provést jesté nasledujici
ukony:

Shoda pfistroji

1. Zkontrolujte shodu dodaného pfistroje (dodanych pfistrojii) s objednavkou nebo
konstrukéni specifikaci véetné prisluSenstvi, dokumentace a schvaleni

2. Zkontrolujte verzi softwaru (napt. aplika¢ni software jako ,Davkovy provoz*), pokud
je soucasti dodavky

3. Zkontrolujte spravnost vydéani a verze dokumentace

Kontrola funkénosti

1. Zkouska vystupl pristroje veetné spinacich bodd, pomocnych vstupl/vystupti pomoci
interniho nebo externiho simulatoru (napt. FieldCheck)

2. Porovnejte naméfend data / naméfené vysledky s referenci od zdkaznika (napf.
laboratorni vysledky pro analyticky pfistroj, vaZeni na vaze pro davkovaci aplikaci)

3. 'V pripadé potfeby provedte justaci pfistroje (pfistroji) podle popisu v navodu
k obsluze

7.2.3  Pokrocilé uvedeni do provozu
Vedle krokil zahrnutych do standardniho a roz§iteného uvedeni do provozu obsahuje
pokrocilé uvedeni do provozu navic zkousku signalni smycky.
Zkouska signalni smycky
1. Provedte simulaci nejméné tii vystupnich signalt od pfistroje (pfistroji) do Fidici
mistnosti

2. Odectéte/poznamenejte simulované a indikované hodnoty a zkontrolujte je
z hlediska linearity

7.3 Zapinani pristroje

Po uspésném provedeni zavére¢nych kontrol zapnéte napajeni. Vicebodovy termoclankovy
teplomér je poté pripraven k provozu. Pokud se v systému pouZzivaji pfevodniky teploty
Endress+Hauser, informace k jeho uvedeni do provozu vyhledejte v pfiloZeném stru¢ném
navodu k obsluze.
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8 Diagnostika, vyhledavani a odstranovani
zavad

8.1 VSeobecné zavady

Opravy jednotlivych dili pfistroje

» V pfipadé zdvazné poruchy miZe byt nutné méfici pfistroj vyménit. V ptfipadé vymény
viz ¢ast , Vraceni pfistroje vyrobci“ > B 23.

» VZdy je dileZité zkontrolovat spojeni mezi kabely a svorkami, aby bylo zaru¢eno fadné
odlehceni kabelll od tahovych sil, a utaZeni a utésnéni Sroubovacich svorek.

Pfed uvedenim méficiho systému do provozu se pfesvédcte, Ze byly provedeny vSechny
zavérecné kontroly:

= Postupujte podle seznamu v ¢asti ,Kontrola po montazi“ > B 14

= Postupujte podle seznamu v ¢asti ,Kontrola po pfipojeni“ - 19

Pokud se pouzivaji pfevodniky, vyhledejte postupy diagnostiky a vyhledavani
a odstraniovani zavad v dokumentaci k nainstalovanému pfevodniku .

9 Opravy

9.1 VSeobecné informace

Zajistéte, aby byl pfistroj snadno pristupny pro ucely udrzby. Jakéakoli soucast, ktera je
soucasti pristroje, musi byt v pfipadé vymény vyménéna za originalni nahradni dil od
spolecnosti Endress+Hauser, ktery zarucuje stejné vlastnosti a vykon. Pro zajisténi trvalé
provozni bezpecnosti a spolehlivosti se doporucuje provadét opravy pristroje pouze tehdy,
pokud jsou vyslovné povoleny spole¢nosti Endress+Hauser, a to pfi dodrZeni federalnich/
narodnich predpist tykajicich se oprav elektrickych pfistroji.

9.2 Nahradni dily

Nahradni dily pro vyrobek, které jsou aktualné dostupné, najdete online na adrese:
http://www.products.endress.com/spareparts_consumables.
Pfi objednavani ndhradnich dild uvedte vyrobni ¢islo jednotky!

Nahradni dily pro vicebodovy termoclankovy teplomér jsou:

= kabelovod a adaptéry

= kabelové vyvodky, pfevodniky nebo elektrické svorky, pokud jsou dodavany
= dalsi pfisluSenstvi, pokud se pouZiva a je vyménné
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9.3 Sluzby Endress+Hauser

Sluzba Popis

Osvédéeni Spolec¢nost Endress+Hauser je schopna splnit pozadavky vztahujici se ke
konstrukeci, vyrobé produktt, zkouskdm a uvedeni do provozu v souladu

s konkrétnimi certifikacemi na zakladé svych tkont nebo dodanim jednotlivych
certifikovanych soucésti a kontrolou integrace v celém systému.

Udrzba VSechny systémy Endress+Hauser jsou navrZeny pro snadnou udrzbu diky
moduldrni konstrukci, kterd umoziiuje vyménu starych nebo opotebovanych dilt.
Normované dily zajistuji rychlou udrzbu.

Kalibrace Rozsah kalibra¢nich sluZeb od spole¢nosti Endress+Hauser zahrnuje ovérovaci
zkousky v misté provozu, kalibrace v akreditovanych laboratofich, certifikaty
a zpétnou sledovatelnost pro zarueni shody s pfislusnymi pfedpisy.

9.4 Zpétné odeslani

PoZadavky na bezpecné zpétné zasilani se mohou liSit v zavislosti na typu pfistroje
a narodni legislativé.

1. Informace naleznete na webové strance: https://www.endress.com

2. Piistroj pfed uskladnénim a pfepravou zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chrénén proti nérazu a vnéj$im vliviim. Nejlepsi ochranu poskytuje originalni obal.

9.5 Likvidace

Pokud je vyZadovano smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych

== a elektronickych zatizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem,
aby mohlo byt minimalizovano mnozZstvi materiélu likvidovaného jako netfidény
komunalni odpad WEEE. Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do
netfidéného komunalniho odpadu. Misto toho je vratte vyrobci k likvidaci za
prislusnych podminek.

9.5.1 DemontaZ mériciho pfistroje
1. Vypnéte pristroj.
2. AAVAROVANI

Nebezpeci ohroZeni osob v diisledku procesnich podminek.
» Vénujte naleZitou pozornost nebezpeénym procesnim podminkéam, jako napfiklad
tlaku v méficim pfistroji, vysokym teplotdm nebo agresivnim kapalindm.

Provedte kroky montéaze a pfipojeni z kapitol ,MontaZz sestavy“ a ,Pfipojeni*
v opa¢ném sledu krokd (tam, kde to je relevantni). DodrZujte bezpe¢nostni pokyny.

9.5.2  Likvidace méficiho pristroje

Béhem likvidace dodrZujte nasledujici pokyny:
» DodrZujte platné federalni/narodni zékony.
» Zajistéte fadné rozttidéni a recyklaci soucasti pfistroje.

10 Prislusenstvi

PrisluSenstvi aktudlné dostupné pro vyrobek lze vybrat na www.endress.com:

1. Vyberte produkt pomoci filtrl a vyhleddvaciho pole.
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2. Otevrete stranku produktu.

3. Vyberte Nahradni dily a pfisluSenstvi.

10.1 PrisluSenstvi specifické pro pristroj

Prislusenstvi

Popis

Propojovaci skiiiika

Propojovaci skfifika je vhodna do prostfedi, kde se
pouZivaji chemické latky. Je zarucena protikorozni
odolnost vii¢i morské vodé a stabilita pfi kolisani teplot
v extrémnim rozsahu. Obecné plati, Ze 1ze instalovat
svorky Ex-e, Ex-i.

Prevodnik

Hlavicovy pfevodnik

= hlavicové pfevodniky programovatelné na PC

= s komunika¢nim protokolem HART®, PROFIBUS® PA
nebo FOUNDATION Fieldbus™

8kanalovy prevodnik urc¢eny na liStu DIN,
s komunika¢nim protokolem FOUNDATION Fieldbus™

Podlozky, spony, distan¢ni vloZky

= PodloZky a spony: k upevnéni vicebodového
termoclankového teploméru po celé délce ponofeni.

= Distancni vloZky: pouZivaji se v pfitomnosti stavajici
termojimky, aby bylo zajisténo vystfedéni.

Specifické rozsifeni pro palubni propojovaci skiriku

Pokud propojovaci skiiiiku nelze vzdalené nainstalovat,
musi byt nakonfigurovdna na desce pomoci vicebodového
termoclankového teploméru. Musi tedy byt poskytnut
konkrétni navrh rozsiteni. Toto provedeni je k dispozici
na objednavku pouze pro pfirubové procesni pfipojeni.

@000 0"
B 1)
©000006

AD030866

9 Propojovacti skfirika jako prislusenstvi pro vzddlenou instalaci

Mozné rozméry propojovaci skfiriky (A x B x C) v mm (in):

A B C
Nerezova ocel Min. 150 (5,9) 150 (5,9) 100 (3,9)
Max. 500 (19,7) 500 (19,7) 160 (6,3)
Hlinik Min. 305 (12) 280 (11) 238 (9,4)
Max. 600 (23,6) 600 (23,6) 365 (14,4)

Endress+Hauser
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Typ specifikace

Propojovaci skfinka Kabelové vyvodky

Material

AISI 316 / hlinik Mosaz potaZzena NiCr
AISI316/316L

Stupen kryti (IP)

IP 66/67 IP 66

Rozsah okolnich teplot

-50...+60°C (-58 ... +140°F) | -52 ... +110°C (-61,1 ... +140°°F)

Schvaleni

Schvaleni IECEx, ATEX, UL, -
CSA, NEPSI/CCC, EAC Ex pro
pouziti v prostiedi

s nebezpecim vybuchu

Identifikace

ATEX 11 2GD Ex e IIC -
T6/T5/T4 Gb/Ex ia IIC
T6/T5/T4 Ga Ex tb IIIC T85°C/
T100°C/T135°CDbIP 66
UL913 Cl. 1, zéna 1, AEx e IIC;
zona 21, AEx tb IIIC IP 66
CSAC22.2 ¢. 157 CL. 1, zona 1
Ex elIC; CL II, skupiny E, Fa G
IECEx Ex e IIC T6/T5/T4 Gb/
ExiaIIC T6/T5/T4 Ga Ex tb
IIC T85°C/T100°C/T135°C Db
IP 66

EAC 1 ExelICT6/T5/T4 Gb
X/1ExiallC T6/T5/T4 Gb X/
Ex tb IIIC T85°C/T100°C/
T135°CDbIP 66

Pouzdro

V zavésech -

Maximaln{ primér tésnéni

- 6..12 mm (0,24 ... 0,47 in)

10.2  PrisluSenstvi specifické pro komunikaci

Konfiguracni souprava
TXU10

Konfigurac¢ni souprava pro pievodnik programovatelny pomoci PC s nastavovacim
softwarem a propojovacim kabelem pro PC s portem USB
Objednaci kéd: TXU10-xx

Commubox FXA195
HART

Jiskrové bezpeénd komunikace HART s FieldCare prostfednictvim rozhrani USB.
Podrobnosti naleznete v , Technickych informacich” TIO0404F

Commubox FXA291

Propojuje polni instrumentaci Endress+Hauser s rozhranim CDI (= spole¢né datové
rozhrani Endress+Hauser) a portem USB pocitace nebo notebooku.

Podrobnosti naleznete v , Technickych informacich® TI00405C

Field Xpert SMT70

Tablet PC pro nastavovani pfistroji umoznuje vykonavat mobilni spravu provoznich
aktiv v prostfedi s nebezpecim i bez nebezpeci vybuchu. Je vhodny pro uvedeni do
provozu a udrzbu.

Podrobnosti viz , Technické informace” TI01342S.

Bezdrétovy adaptér HART
SWA70

PouZiva se pro bezdratové pfipojeni polni instrumentace.

Adaptér WirelessHART lze snadno integrovat do polni instrumentace a stavajici
infrastruktury, nabizi ochranu dat a bezpecnost pfenosu a miize byt provozovan
soubézné s jinymi bezdratovymi sitémi s minimalni sloZitosti kabelaZe.
Podrobnosti viz Navod k obsluze BAO61S.

Endress+Hauser
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10.3  PrisluSenstvi specifické pro danou sluzbu

Prislusenstvi Popis

Applicator Software pro vybér a porovnani pfistrojii Endress+Hauser:

= Vypocet vSech nezbytnych udajd pro identifikaci optimélniho pfistroje: napf.
tlakova ztrata, pfesnost nebo procesni pfipojeni.

= Grafické zndzornéni vysledkd vypoctu

Spréava, dokumentace a pfistup ke vSem datiim a parametriim souvisejicim
s projektem béhem celého Zivotniho cyklu projektu.

Applicator je k dispozici:

pfes internet: https://portal.endress.com/webapp/applicator

FieldCare SFE500 Néstroj pro spravu provoznich zdroji od spolecnosti Endress+Hauser na zakladé
tabulky zatizeni v provozu (Field Device Table - FDT).

Lze s nim nastavovat veskeré inteligentni provozni jednotky v systému a napomaha
pfi jejich spravé. S vyuZitim stavovych informaci je rovnéZ mozné kontrolovat
jednoduse, ale u¢inné jejich stav a situaci.

Podrobnosti naleznete v navodu k obsluze BAO0027S a BAO0O065S

DeviceCare SFE100 Konfigurac¢ni néstroj pro pfistroje ptes protokoly provozni sbérnice a servisni
protokoly Endress+Hauser.

DeviceCare je nastroj vyvinuty spole¢nosti Endress+Hauser pro ucely nastavovani
pfistroji Endress+Hauser. VSechny inteligentni piistroje v tovarné lze nastavovat
pomoci pfipojeni mezi dvéma body nebo mezi bodem a sbérnici. Snadno pfehledné
nabidky umoznuji transparentni a intuitivni pfistup k nastavovanym pfistrojim.

Podrobnosti naleznete v Navodu k obsluze BAO0027S

11 Technicka data

11.1 Vstup

Mérend proménna

Teplota (linedrni zavislost pfenosu na teploté)

11.2  Vystup

Vystupni signal

Obecné 1ze naméfenou hodnotu pfenaset jednim ze dvou zptisobt:

= pfimo zapojené senzory — hodnoty naméfené senzorem jsou pfedavany bez prevodniku;

= prostfednictvim vSech béZnych protokold vybérem vhodného pfevodniku teploty Endress
+Hauser iTEMP. VSechny pfevodniky uvedené niZe se montuji pfimo do propojovaci
skiinky a jsou pfipojeny pomoci senzorického mechanismu.

Rodina pfevodnikd teploty

26

Teploméry vybavené pfevodniky iTEMP jsou kompletni FeSeni pfipravena k instalaci pro
zlepSeni méfeni teploty diky vyznamné zvySené presnosti a spolehlivosti ve srovnani se
senzory pfipojenymi pfimo a ke sniZeni nékladl na kabelaZ i udrzbu.

Hlavicové prevodniky 4 ... 20 mA

Nabizeji vysoky stupen flexibility, ¢imz podporuji univerzalni pouZiti s nizkou potfebou
skladovych zasob. Pfevodniky iTEMP lze snadno a rychle nastavovat na PC. Endress
+Hauser nabizi bezplatny konfiguracni software, ktery lze stdhnout z internetovych
stranek Endress+Hauser.

Endress+Hauser
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Hlavicové pfevodniky HART®

Prevodnik iTEMP je dvouvodicovy prfistroj s jednim nebo dvéma méricimi vstupy a jednim
analogovym vystupem. Zatizen{ pfendsi nejen pfevedené signaly z odporovych teplomért
a termoclanki, ale také signaly odporu a napéti pomoci komunikace HART®. Rychlé

a snadné ovladani, vizualizace a udrzba prostfednictvim univerzalnich néstroji pro
nastaveni pfistroji, jako napfiklad software FieldCare, DeviceCare nebo
FieldCommunicator 375/475. Vestavéné rozhrani Bluetooth® pro bezdratové zobrazeni
mérenych hodnot a nastaveni prostfednictvim aplikace E+H SmartBlue, volitelné.

Hlavicové pfevodniky PROFIBUS® PA

Univerzalné programovatelny prevodnik iTEMP s PROFIBUS® PA komunikaci. Konverze
rliznych vstupnich signalt na digitalni vystupni signély. Vysoka pfesnost méfeni v celém
rozsahu okolnich teplot. Funkce PROFIBUS PA a specifické parametry zafizeni se
konfiguruji prostfednictvim komunikace pfes primyslovou sbérnici.

Hlavicové pfevodniky FOUNDATION Fieldbus™

Univerzalné programovatelny pfevodnik iTEMP s komunikaci FOUNDATION Fieldbus™.
Konverze riznych vstupnich signali na digitalni vystupni signaly. Vysoka pfesnost méfeni
v celém rozsahu okolnich teplot. VSechny pfevodniky iTEMP jsou schvaleny pro pouZiti ve
vSech hlavnich systémech fizeni procest. Integraéni zkousky se provadéji v prostfedi
~System World“ spolec¢nosti Endress+Hauser.

Hlavicovy pfevodnik s PROFINET® a Ethernet-APL

Prevodnik iTEMP je dvojvodicovy pfistroj se dvéma méficimi vstupy. Pfistroj pfenasi nejen
pfevedené signély z odporovych teplomért a termoclanki, ale také signaly odporu a napéti
pomoci protokolu PROFINET®. Napéjeni je dodavano pres dvojvodicové ethernetové
pfipojeni podle IEEE 802.3cg 10Base-T1. Pfevodnik iTEMP lze nainstalovat jako jiskrové
bezpecny elektricky pfistroj v nebezpeénych oblastech zony 1. Pfistroj miiZe byt pouZit pro
pfistrojové tcely v provedeni hlavice B (ploché ¢elo) podle DIN EN 50446.

Hlavicovy pfevodnik s I0-Link®

Pievodnik iTEMP je pkistroj I0-Link® s méFicim vstupem a rozhrani I0-Link®. Nabizi
konfigurovatelné, jednoduché a cenové vyhodné feSeni diky digitalni komunikaci pfes 10-
Link®. PFistroj se montuje do pfipojovaci hlavice tvaru B (ploché ¢elo) podle DIN EN 5044.

Vyhody prevodnikti iTEMP:

= Dvojity nebo jednoduchy vstup senzoru (volitelné pro uréité prevodniky)

= Pfipojitelny displej (volitelné pro uréité pfevodniky)

= NedostiZna spolehlivost, pfesnost a dlouhodoba stabilita v kritickych procesech

= Matematické funkce

= Monitorovani driftu teploméru, funkce zélohovani senzoru, diagnostické funkce senzoru

= Prizplisobeni pfevodniku a senzoru na zakladé Callendar van Dusenovych koeficientd
(CvD).

11.3  Zdroj napajeni

ﬂ = Flektrické propojovaci kabely musi byt hladké, odolné proti korozi, snadno ¢istitelné
a kontrolovatelné, odolné proti mechanickému namahani a citlivosti na vlhkost.
= Uzemnéni nebo stinéni je moZné prostfednictvim uzemnovacich svorek na
propojovaci skfince.
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Schémata zapojeni

A0012700

10  Namontovand pfipojovaci svorkovnice (bez pfevodniku)

Hlavicovy pfevodnik TMT8x (dvojity vstup senzoru) »)

A0045474

1  Vstup senzoru 1

2 Vstup senzoru 2

3 Sbérnicovd komunikace a napdjeni
4 Pripojeni displeje

Hlavicovy pfevodnik TMT7x nebo TMT31 (jednoduchy vstup)

A0045353

1 Vstup senzoru TC, mV

2 Napdjeni, pfipojeni na sbérnici

3 Pripojeni displeje / CDI rozhrani
1)  Jevybaven pruzinovymi svorkami, pokud nejsou vyslovné vybrany sroubové svorky nebo je nainstalovan

dvojity senzor.

Barvy vodicti termocldnku

Odpovidajici IEC 60584 Odpovidajici ASTM E230

TypJ: ¢ernd (+), bila (-)

Typ K: zelena (+), bila (-)
Typ N: rtizova (+), bila ()
Typ T: hnéda (+), bila (-)

Typ J: bila (+), ¢ervena (-)

Typ K: Zluta (+), ¢ervena (-)
Typ N: oranZova (+), Cervena (-)
Typ T: modréa (+), Cervena (-)
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11.4 Vykonové charakteristiky

Presnost Pripustné odchylky termoelektrickych napéti od standardni charakteristiky pro
termoclanky podle IEC 60584 a ASTM E230 / ANSI MC96.1:
Norma Model ‘ Standardni tolerance Specialni tolerance (na objednavku)
ASTM E230 / Odchylka; vétsi hodnota plati v kazdém pfipadé
MC.96.1
K (NiCr-Ni) +2,2 K (£3,96 °F) nebo +0,02 - |t| (-200...0°C (-328...32°F) |+1,1 K (+1,98 °F) nebo +0,004 - |t|
+2,2 K (+3,96 °F) nebo +0,0075 - |t] (0...1260°C (32 ... 2300 °F)
(0..1260°C (32 ...2300F)
J (Fe-CuNi) 12,2 K (£3,96 °F) nebo +0,0075 - |t| +1,1 K (£1,98 °F) nebo +0,004 - |t|
(0...760°C (32 ... 1400 °F) (0...760°C (32 ... 1400 °F)
N (NiCrSi- +2,2 K (£3,96 °F) nebo +0,02 - |t| (-200...0°C (-328...32°F) |+1,1 K (+1,98 °F) nebo +0,004 - |t|
NiSi) +2,2 K (+3,96 °F) nebo +0,0075 - |t] (0...1260°C (32 ... 2300 °F)
(0..1260°C (32 ...2300F)
E (NiCr-CuNi) |+1,7 K (+3,06 °F) nebo 0,01 - |t| (-200...0°C (-328...32°F) |1 K (+1,8°F) nebo +0,004 - |t|
+1,7 K (3,06 °F) nebo +0,005 - |t| (0...870°C(32...1598°F) |(0..870°C(32...1598°F)
Materialy pro termoclanky jsou obvykle dodavany tak, aby splfiovaly tolerance pro teploty
>0°C (32 °F), jak je uvedeno v tabulce. Tyto materidly nejsou obvykle vhodné pro teploty
< 0°C (32 °F). Uvedené tolerance nelze dodrZet. Pro tento teplotni rozsah je vyZadovan
samostatny vybér materidlu. Toto nelze zpracovat pomoci standardniho produktu.
Norma Model Standardni tolerance Specialni tolerance (na objednavku)
IEC 60584 Trida | Odchylka Trida | Odchylka
K (NiCr-Ni) 2 £2,5°C (4,5 F) (-40...333°C (-40 ... 631,4°F) |1 +1,5°C (£2,7 °F) (-40... 375 °C (=40 ... 707 °F))
+0,0075 - |t] (333...1200°C (631,4 ... 2192 °F) +0,004 - |t]| (375...1000°C (707 ... 1832 °F)
J (Fe-CuNi) 2 +2,5°C (4,5 F) (-40...333°C (-40 ... 631,4°F) |1 +1,5°C (£2,7 °F) (-40 ... 375 °C (-40 ... 707 °F))
+0,0075 - |t] (333...750°C (631,4... 1382 °F) +0,004 - |t]| (375 ...750°C (707 ... 1382 °F)
N (NiCrSi- 2 +2,5°C (4,5 °F) (-40...333°C (-40 ... 631,4°F) |1 +1,5°C (2,7 °F) (=40 ... 375 °C (-40 ... 707 °F))
NiSi) +0,0075 - |t] (333...1200°C (631,4 ... 2192 °F) +0,004 - |t]| (375...1000°C (707 ... 1832 °F)
E (NiCr-CuNi) |2 +2,5°C (+4,5 °F) (40 ... 333 °C (-40 ... 631,4 °F) 1 +1,5°C (+2,7 °F) (40 ... 375 °C (=40 ... 707 °F))
+0,0075 - |t] (333...900°C (631,4 ... 1652 °F) +0,004 - |t] (375...800°C (707 ... 1472 °F)
Termoclanky vyrobené z neuslechtilych kovi jsou obvykle dodavany tak, aby spliiovaly
vyrobni tolerance pro teploty > -40 °C (=40 °F), jak je uvedeno v tabulce. Tyto materily
nejsou obvykle vhodné pro teploty < =40 °C (=40 °F). Tolerance pro tfidu 3 nelze dodrZet.
Pro tento teplotni rozsah je vyZadovan samostatny vybér materidlu. Toto nelze zpracovat
pomoci standardniho produktu.
Doba odezvy ﬂ Doba odezvy pro sestavu senzoru bez pfevodniku.

Endress+Hauser

Architektura testovani
Multimetr Keithley 2000
Kapalinova lazen pro testovani doby odezvy

Popis testu

Testy ve vodé rychlosti 0,4 m/s (1,3 ft/s), podle IEC 60751 a ASTM E644; krokova zména
teploty 0 10 K.

Na zacatku musi byt teplomér, ktery ma byt testovan, stabilizovany, ve zvySené poloze,
mimo kapalinu, pfi teploté okoli, pak se rychle ponofti do kapalinové 1dzné. Méfeni
vystupnich hodnot teploméru za¢iné nejpozdéji v okamziku, kdy je teplomér ponofen do
lazné. Zaznam pokracuje, dokud teplomér nedosahne teploty média.
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Testovany primeér a délka termojimky Prumérna doba odezvy pii teploté 177 °C (350,6 °F)
177°C

6 mm (0,24 in), 4520 mm (177,95 in) tso 3s
g3 41s
t9g 9s

Dalsi testy (na objednavku)

= Méreni pro ovéfeni funkénosti pfi pevné teploté v celé termojimce: Testovany vyrobek,
vicebodovy termoclankovy teplomér, je simultdnné kontrolovan porovnanim jeho
jednotlivych senzord s referen¢nim vicebodovym zafizenim s jiZ zndmym chovanim
a presnosti. Tento test nelze povazovat za kalibracni test.

= Tepelné buzeni: Tento test umoznuje vyhodnoceni doby odezvy kazdého méficiho mista,
kdyz je aplikovano mistni tepelné buzeni. Navic ukazuje ucinky mistniho buzeni na
nejbliz§i mista v disledku tepelného vyrovnavaciho ucinku plasté termojimky.

Kalibrace

Kalibrace je sluzba, kterou lze provadét na misté, a to bud na jednotlivych senzorech ptred
sestavenim, nebo na celém zafizeni pred expedici.

Kalibrace pfedstavuje porovnani naméfenych hodnot snimacich prvki na vicebodovych
vlozkach (testovany pfistroj - DUT) s hodnotami z pfesnéjsiho kalibra¢niho standardu za
pouziti definované a reprodukovatelné metody méfeni. Cilem je urcit odchylku
nameéfenych hodnot testovaného pfistroje od skutecnych hodnot méfrené veliiny.

U vloZek se pouZivaji dvé riizné metody:

= Kalibrace pfi teplotach s pevnym bodem, napf. na bodu mrazu vody 0 °C (32 °F).
= Kalibrace porovnanim s pfesnym referencénim teplomérem.

ﬂ Vyhodnoceni vloZek

JestliZe kalibrace s pfijatelnou nepfesnosti méfeni a s pfenositelnymi vysledky méreni
neni moZnd, Endress+Hauser nabizi zdkaznikiim sluzbu méfeni pro posouzeni vloZek,
pokud je to technicky proveditelné.

11.5 Instalace

Misto instalace

Misto instalace musi spliiovat poZadavky uvedené v tomto dokumentu, jako je naptiklad
okolni teplota, stupen kryti, klimaticka tfida. Pfi kontrole rozméri pfipadnych stavajicich
nosnych rami ¢ konzol ptivafenych na sténé reaktoru (obvykle nejsou soucasti dodavky)
nebo jakéhokoli jiného stavajictho rdmu v prostoru instalace je tfeba dbat na opatrnost.

Orientace

30

Doporucujeme instalovat vicebodovy termoc¢lankovy teplomeér ve vertikalni konfiguraci.
Pokud vertikalni instalace neni mozn4, je tfeba dbat na to, aby vyztuzné pouzdro nebylo
vystaveno namahani v ohybu v disledku jakéhokoli napéti kabelového vedeni.

Pfi objednani flexibilni konfigurace je diky flexibilni ¢asti termojimky moZné odsazené
vedeni, i kdyZ to neodpovida vyrovnani podélné osy vicebodového termoclankového
teploméru.

Endress+Hauser
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A0033848

11  Hlavni moznosti konfigurace

1 Vertikdlni instalace s pevnou konfiguract
2 Instalace s flexibilni konfiguraci

Pokyny pro instalaci

Endress+Hauser

Vicebodovy termoclankovy teplomér je uréen k instalaci pomoci sviraciho Sroubeni,
v pfipadé potfeby s pfirubou namontovanou na nadobu, reaktor, nddrZ nebo podobné
prosttedi.

Teplomér byl vyvinut tak, aby poskytoval maximalni flexibilitu a umoZioval obchazet
jakékoli potenciadlni pfekdZky ve vaSem provozu. Zarucuje vysokou uroven utésnéni, signaly
bez Sumu a vysokou mechanickou ochranu prodluZovacich kabelt.

Se vSemi dily a soucastmi je tfeba zachazet opatrné. B€hem faze instalace, zvedéani
a zavadéni pristroje pfes pfednastavené hrdlo je tfeba se vyvarovat nasledujiciho:

= nesouosost s osou hrdla;

= jakékoli zatiZeni svafovanych nebo zavitovych ¢asti v disledku piisobeni hmotnosti
pristroje;

® nadmérné utaZeni sviractho Sroubent;

= jakékoli tahové a torzni zatiZeni kabelového vedent;

= jakékoli zatiZeni v ohybu kabelového vedeni;

= upevnéni prodluZovaciho potrubi na infrastrukture provozu bez umoZznéni axialnich
posuntl nebo pohybd;

= deformace nebo drceni zavitovych soucasti, Sroubtl, matic, kabelovych prichodek
a sviraciho Sroubeni;

= polomér ohybu flexibilni ¢asti termojimky mensi neZ 20ndsobek primeéru flexibilni
hadice;
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= napinaci zatiZeni na flexibilni ¢asti;

= tfeni mezi flexibilni ¢asti a vnitfnimi prvky reaktoru;

= upevneéni flexibilni ¢asti na infrastruktufe reaktoru bez umoZnéni axidlnich posunt nebo
pohyb.

11.6  Zivotni prostiedi

Rozsah okolnich teplot

Konfigurace bez propojovaci skfiiiky: -40 ... +95 °C (=40 ... +203 °F)

Konfigurace s propojovaci skfifikou objednanou jako prislusenstvi:

Propojovaci skriika Prostredi bez nebezpedci

vybuchu

Nebezpecna oblast

Bez namontovaného -40...+85°C (-40 ... +185°F) | -40...+60°C (-40 ... +140°F)

prevodniku

S namontovanym hlavicovym | =40 ... +85 °C (40 ... +185 °F) | Zavisi na pfislusném schvaleni pro prosttedi
pfevodnikem s nebezpecim vybuchu. Podrobnosti viz
dokumentace ohledné pouZiti v prostredi

s nebezpe¢im vybuchu.

Skladovaci teplota Konfigurace bez propojovaci skfifiky: -40 ... +95 °C (=40 ... +203 °F)
Konfigurace s propojovaci sktitikou objednanou jako pfisluSenstvi:
Propojovaci skfiiika
S hlavicovym ptevodnikem -40...+95°C (-40 ... +203 °F)
S pfevodnikem na li§tu DIN -40...+95°C (-40 ... +203 °F)
Relativni vlhkost Kondenzace podle [EC 60068-2-14:

= Hlavicovy prevodnik: povolen
= Prevodnik na listu DIN: nepovolen

Maximalni relativni vlhkost: 95 % podle IEC 60068-2-30

Stupen ochrany

= RozSifujici potrubi: IP 68
= Propojovaci skrinka: IP 66/67

Odolnost vii¢i narazim
a vibracim

= RTD: 3G/ 10 ... 500 Hz podle [EC 60751
= RTD iTHERM StrongSens Pt100 (TF, s odolnosti vici vibracim): do 60 g
» Termoclanek: 4G/ 2 ... 150 Hz podle IEC 60068-2-6

Elektromagneticka
kompatibilita (EMC)

V zavislosti na pouZitém prevodniku. Podrobné informace naleznete v souvisejicich
technickych informacich.

11.7 Mechanicka konstrukce

Provedeni, rozméry

32

Cela vicebodové sestava se skladd z normalizovanych dilt s riznymi funkcemi, které
umoZiuji Sirokou $kalu konfiguraci vyrobku. K dispozici jsou rizné vloZky z hlediska typi
termoclankd, norem, materidld, délek a termojimek. Mohou byt vybrany na zékladé
specifickych procesnich podminek, aby bylo zajiSténo, Ze bude instalovdna optimalni
varianta s co nejdelsi Zivotnosti. Pfislusné prodluZovaci kabely jsou opatfeny vysoce
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odolnym plastém a stinény tak, aby byl zajiStén stabilni a neruseny pfenos signalu; navic

jsou chranény polymerovym plastém pro zajiSténi vysoké odolnosti v Siroké kale

podminek prostiedi (stl, pisek, vlhkost atd.). Pfechod mezi sondou a potrubim je zajistén

pouZitim hlavni priichodky obsahujici elektrické spoje mezi senzory TC a prodluZovacimi
kabely. Je zcela utésnéna, aby mohl byt zajistén deklarovany stupen kryti IP 68.

Funguje také jako pfechodova ¢ast mezi vyztuznym pouzdrem a kabelem pro vystup
signall. Vyztuzné pouzdro je vyhrazenou zénou sondy, aby bylo moZné nastavit délku
ponoru pomoci posuvného sviraciho Sroubeni nebo pfirub. Pro flexibilni konfiguraci ma

vyztuzné pouzdro vestavénou flexibilni termojimku, kterd umozruje nelinearni smérovéni
do procesu. Pokud dojde k nesouososti mezi pfipojenim instalace a smérem meéfeni danym
tuhou ¢&sti termojimky, spravnym reSenim bude flexibilni konfigurace.

FL A B C M
>{g-n; =
Lmp1
z Lmpn
L
FL__ A B P C L . C/2 M
i e
1= T T
o) Lmp1
E OT Lnpn

A0033087

12 Pevnd a flexibilni konstrukce moduldrniho vicebodového termocldnkového teplomeéru. VSechny rozméry

vmm (in)

A Délka kabelu v potrubi

B Délka hlavniho pouzdra 190 mm (7,50 in)
C  Délka vyztuzného pouzdra, 200 mm (7,87 in)
FD  Priumeér flexibilni ¢dsti

FL  Délka plovouctho vedeni

H  Délka flexibilni ¢dsti

Lypx Délka ponoru prvkii senzoru

L Délka pristroje

M Délka termojimky

RD  Prameér vyztuhy

TD  Priimér termojimky

OD Vnéjsi prumer

Délka kabelu v potrubi A a délka plovouciho vedeni FL

A:maximum 5000 mm (197 in), minimum 1000 mm (39,4 in)
FL: 500 mm (19,7 in) jako standard
Speciélné prizplisobené délky jsou k dispozici na objednavku.

Délka vyztuzného pouzdra C

200 mm (7,87 in)
Speciélné prizplisobené délky jsou k dispozici na objednavku.

Priumér flexibilni ¢asti FD

9,8 mm (0,39 in), 16,2 mm (0,64 in)
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Vnéjsi prumér OD

14 mm (0,55 in), 21 mm (0,83 in)

Délka flexibilni hadice H

max. 4000 mm (157 in)
Specialné prizpiisobené délky jsou k dispozici na objednavku.

Délky ponoru MPx méficich prvki

max. 13 m (512 in)
Specialné prizpiisobené délky jsou k dispozici na objednavku.

Maximalni celkova délka okruht

Pro verzi Ex, pevné provedeni
FL+L<50m (164 ft)
Speciélné prizplisobené délky jsou k dispozici na objednavku.

Jmenovity tlak sviraciho Sroubeni pfi okolni teploté

Velikost NPT/ISO bar psi

1/4" 550 8 000
1/2" 530 7700
3/4" 500 7300
1" 370 5300

Priimér termojimky

ﬂ K dispozici jsou riizné typy vlozek. V pfipadé jakychkoli jinych pozadavkd, které zde
nejsou popsany, se obratte na obchodni oddéleni spole¢nosti Endress+Hauser.
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Termojimka Senzor
Primér K dispozici Material Typ Norma Provedeni
pro verzi Ex | plasté termoclanku mista méreni
IxtypK
e 32mm (0,13 in) 316, 316L i gEJN
* 6 mm (0,24 in). . Inconel 600 1, o g [EC 60584 | Uzemnéno
= 6,35 mm (0,25 in) Exia 316Ti o
. 2xtypK ASTM E230 | Neuzemnéno
= 8 mm (0,31 in) 321 2% typ]
= 95mm (0,37 in) 347 2% typ N
2xtypE
Pevny Hlavni pouzdro 316 +316L
Vyztuzné pouzdro + termojimka 316 +316L, 347,321,
Inconel 600, 316Ti
Ohebny Hlavni pouzdro 316 +316L
Vyztuzné pouzdro 316 + 316L, 347, 321,
Inconel 600, 316Ti

Endress+Hauser
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Termojimka 316 +316L, 347,321,
Inconel 600, 316Ti

Flexibilni ¢ast Inconel 600, 347 (specifikace na vyZadani)
321,316 + 316L (standard)

ﬂ Pro zvySeni spolehlivosti miiZze Endress+Hauser nabidnout duplicitni senzory méficich
bodd, aby bylo moZné dosahnout zalohy senzori. Toho je dosaZeno bud pomoci
duplicitnich termo¢lanki, nebo spojenim dvou nezavislych senzori (stejné délky).
VylepSeného monitorovani lze dosdhnout v kombinaci s dvoukanalovymi vysilaci
TMT8x.

Maximdlni pocet viozek pro kazdou kombinaci priiméru termojimky a viozky

Vnéjsi pramér termojimky v mm (in)

3,2(0,13) |6(0,24) |6,35(0,25) |8(0,31) |9,5(0,37)
Primér viozky v mm (in) 0,5(0,02) |8 28 22 462 592
0,8(0,03) |3 15 12 24 30
1(0,04) 2 10 8 18 22
1,5(0,06) |- 6 4 8 12

1) Pro verzi Ex je maximalni pocet senzortt omezen na 20.
2) Tato konfigurace vyZaduje specialné navrzené hlavni pouzdro.

Hmotnost Hmotnost se mtZe lisit v zavislosti na konfiguraci: rozsifeni a délka termojimky, typ

a rozmeéry procesniho pfipojeni a pocet vloZek.
Materialy plasté vlozky, Teploty pro nepfetrzity provoz specifikované v nasledujici tabulce jsou uréené pouze jako
termojimky, hlavni referen¢ni hodnoty pro pouziti riiznych materiald ve vzduchu a bez jakéhokoliv
prichodky a vSech vyznamného naméhani v tlaku. V nékterych ptipadech jsou maximéalni provozni teploty

smacenych ¢asti

Endress+Hauser

znacneé redukovany, a to za abnormadlnich podminek, jako je vysoké mechanické zatiZzeni
nebo agresivni médium.

Nazev materialu Kratka forma Doporucena | Vlastnosti
max. teplota
pro
nepretrzité
pouziti ve
vzduchu

AISI316/1.4401 | X5CrNiMo 17-12-2 | 650°C = austenitickd nerezavéjici ocel

(1202 °F) = obecné vysoka odolnost viici korozi

= obzvlaste vysoka odolnost proti korozi
v prostfedich na bézi chloru a v kyselych,
neoxidujicich prostfedcich pfiddnim
molybdenu (napf. kyseliny fosforecné a sirové,
kyseliny octové a vinné s nizkou koncentraci)

AISI316L / 1.4404 | X2CrNiMol17-12-2 | 650°C = austenitickd nerezavéjici ocel

1.4435 X2CrNiMo18-14-3 (1202 °F) = obecné vysoka odolnost viici korozi

= obzvlasté vysoka odolnost proti korozi
v prostfedich na bazi chloru a v kyselych,
neoxidujicich prostfedcich prfiddnim
molybdenu (napf. kyseliny fosforecné a sirové,
kyseliny octové a vinné s nizkou koncentraci)

= zvySend odolnost proti mezikrystalové korozi
a dalkdm

= ve srovnani s 1.4404 a 1.4435 ma dokonce
vyssi odolnosti viici korozi a nizsi obsah delta
feritu

35



Technicka data iTHERM TMS21 MultiSens Slim

Nazev materialu Kratka forma Doporucena Vlastnosti
max. teplota
pro
nepretrzité
pouziti ve
vzduchu

Slitina 600/2.4816 | NiCr15Fe 1100°C = slitina niklu a chromu s velmi dobrou odolnosti

(2012 °F) proti agresivnim, oxida¢nim a redukénim
atmosféram, a to i pfi vysokych teplotach

= odolnost proti korozi zptisobené chlorovymi
plyny a chlorovanymi médii a také mnoha
oxidujicimi minerdlnimi a organickymi
kyselinami, mofskou vodou atd.

= koroze z ultradisté vody

= nepouzivat v prostiedi obsahujicim siru

AISI 304 7/ 1.4301 | X5CrNil8-10 850°C = austenitickd nerezavéjici ocel
(1562 °F) = pouzitelné ve vodé a mirné znecisténych
odpadnich vodach

= pouze pfi relativné nizkych teplotdch odolna
vici organickym kyselindm, solnym roztokdm,
sulfatlim, alkalickym roztokiim atd.

AISI 304L/ 1.4307 | X2CrNil8-9 850°C = dobra svafitelnost

(1562 °F) = odolnost vi¢i mezikrystalové korozi

= vysokd taZnost, vynikajici taZné, tvarné
a kluzné vlastnosti

AISI316Ti/ 1.4571 | X6CrNiMoTil7-12-2 | 700 °C = pfiddnim titanu se navysuje odolnost viici

(1292 °F) mezikrystalové korozi, a to i po svafeni

= Sirokd Skala poutiti jak v chemickém,
petrochemickém a ropném primyslu, tak pfi
chemické upravé uhli

= |ze lestit jen omezené, mohou se tvofit
titanové Smouhy

AISI 321/ 1.4541 | X6CrNiTil8-10 815°C = austenitickd nerezavéjici ocel

(1499 °F) = vysoka odolnost vii¢i mezikrystalové korozi
i po svafovani

= dobré svafovaci vlastnosti, vhodné pro vSechny
standardni svarovaci metody

= pouZiva se v mnoha odvétvich chemického
pramyslu, petrochemie a pro tlakové nadoby

AISI 347 / 1.4550 | X6CrNiNb10-10 800°C = austeniticka nerezavéjici ocel

(1472 °F) = vysoka odolnost v Siroké skale prostredi
v chemickém, textilnim, ropném,
mlékdrenském a potravinarském primyslu

= pridavek niobu ¢ini tuto ocel vysoce odolnou
vici mezikrystalové korozi

= dobra svafovatelnost

= k hlavnim aplikacim ndleZi protipoZarni stény
peci, tlakové nadoby, svafované konstrukce,
turbinové lopatky

Procesni pripojeni Priruby

Priklady nejbéznéjsich pfirub podle nasledujicich norem: ASME, EN

Norma ¥ | Velikost Jmenovité hodnoty | Material 2
ASME w17, 1%, 27,37, 47 150#, 300# AISI316 +316L, 316Ti, 321, 347
EN DN 15, DN 25, DN 32, DN 40, DN 50, PN 10, PN 16, PN 40
DN 80, DN 100
1) Dalsi normy pfirub jsou k dispozici na vyzadani. Obratte se prosim na nase techniky.
2) K dispozici jsou pokovené pfiruby se specialnimi slitinami (napf. slitina 600)
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Sviraci Sroubeni

Sviraci Sroubeni se pouZiva pfimo jako procesni pfipojeni nebo je pfivareno ¢i
zaSroubovano do priruby, aby byla zajisténa spravna procesni tésnost a potfebny vykon.
Rozmeéry jsou v souladu s rozméry vyztuzného pouzdra.

11.8 Provoz

Podrobnosti o provozuschopnosti naleznete v Technickych informacich k pfevodnikiim
teploty Endress+Hauser nebo v pfiru¢kach pfislu§ného provozniho softwaru.

11.9 Certifikaty a schvaleni

Aktudlni certifikaty a schvaleni pro produkt jsou k dispozici na adrese www.endress.com
na pfislusné strance produktu:

1. Vyberte produkt pomoci filtrti a vyhledavaciho pole.
2. Otevrete stranku produktu.

3. Vyberte Stahovani.

11.10 Dokumentace

ﬂ Prehled rozsahu souvisejici technické dokumentace naleznete zde:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢islo z typového
Stitku.
= Aplikace Endress+Hauser Operations: Zadejte vyrobni ¢islo ze Stitku nebo naskenujte
kéd matice na Stitku.

Nasledujici typy dokumenttl jsou k dispozici v ¢asti Ke staZeni na webu Endress+Hauser
(www.endress.com/downloads) v zavislosti na verzi pfistroje:

Typ dokumentu Ucel a obsah dokumentu

Technické informace (TI) Pomoc pfi planovani pro vas pristroj
Dokument obsahuje veskeré technické udaje o pfistroji a poskytuje
pfehled pfisluSenstvi a dalSich vyrobkd, které lze k pfistroji objednat.

Struény navod k obsluze (KA) Privodce, ktery vas rychle provede postupem k ziskani 1. méfené
hodnoty

Struény névod k obsluze obsahuje vSechny podstatné informace od
vstupni pfejimky aZ po prvni uvedeni do provozu.

Navod k obsluze (BA) Vas referen¢ni dokument

Néavod k obsluze obsahuje vSechny informace, které jsou vyZadovany

v riznych fazich zivotniho cyklu pfistroje: od identifikace produktu,
pfichoziho prevzeti a skladovani pfes montdZ, pfipojeni, provoz a uvedeni
do provozu az po feSeni zavad, udrzbu a likvidaci.

Popis parametrd pfistroje (GP) Reference pro vase parametry

Dokument poskytuje podrobné vysvétleni kazdého jednotlivého
parametru. Tento popis je ur€en tém, ktefi pracuji s danym pristrojem
v pribéhu celé jeho Zivotnosti a provadéji specifickd nastaveni.

Bezpecnostni pokyny (XA) V zavislosti na schvéleni jsou k pristroji dodéavany také bezpecnostni
pokyny pro elektrickd zatizeni v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu. Tyto
jsou nedilnou soucasti ndvodu k obsluze.

Typovy Stitek uvadi, které bezpecénostni pokyny (XA) se vztahuji na
piistroj.

Dopliikova dokumentace zavislad na | Vzdy pfisné dodrzujte pokyny v piislusné doplitkové dokumentaci.
pfistroji (SD/FY) Doplrikové dokumentace je nedilnou soucasti dokumentace pfistroje.
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